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SAKERHETSINFORMATION 01

For att sakerstalla korrekt och saker anvandning av denna produkt och for att undvika
personskador eller materiella skador, |&s noggrant igenom alla instruktioner och varningar i
produktmanualen fére anvandning.

1. Demontera inte denna produkt pa egen hand. Felaktig anvandning kan leda till brandrisk.
Demonterade produkter kan inte returneras eller bytas ut.

2. Anvand inte fratande kemikalier eller rengéringsmedel for att rengéra denna produkt.

3. Ladda endast med den medféljande USB-kabeln.

4.0Om du marker rok eller ovanliga lukter fran produkten eller natadaptern, koppla
omedelbart bort natadaptern for att undvika brannskador.

5. Forvara skrivaren utom rackhall for barn.

6. Hall skrivaren borta fran vatten och andra vatskor som kan skada komponenterna.

7. Denna fickfotoprinter ar en precisionsapparat. Undvik att utsatta den for fukt, sand, damm
eller smuts och tappa den inte.

8. Skrivaren kraver motsvarande Android- eller iOS-applikation for att fungera. Ladda ner
appen foére anvandning.

Varning: Denna produkt innehaller litiumpolymerbatterier.

» Denver A/S forbehaller sig ratten till tryckfel

Denver A/S kan inte hallas ansvarigt fér eventuella tekniska eller typografiska fel och
forbehaller sig ratten att géra forandringar i produkten och bruksanvisningarna utan
férvarning. Om du upptacker nagra felaktigheter eller ndgot som saknas, ber vi dig kontakta
oss pa adressen pa baksidan av omslaget.

INNAN DU BORJAR 02

- Ladda skrivaren helt innan férsta anvandningen (5V /0,5 A).

- Ladda ner den ndédvandiga Labelnize-appen (endast tillganglig for Android och iOS).
- Driftstemperatur: 10-35 °C.

- Satt i fotopapper

1. Oppna bakluckan.

2. Satt i fotopapperet med trycksidan nedat.
3.Satt i upp till 10 ark &t gédngen (forutom magnetpapper, som ar begransat till 1 ark).
4. Stang locket ordentligt.
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« Installera blackpatronen

1. SI3 pa skrivaren.
2. Skjut ner frontluckan.
3.Vanta i 10 sekunder tills patronen har flyttats till mittlaget.

4. Ta bort séakerhetstejpen fran patronen. Undvik att réra blackstralemunstyckena.
5. Satt i patronen tills den snapper fast magnetiskt.
6. Skjut tillbaka luckan pa plats.

« Underhall blackstralemunstyckena

1. Skriv ut minst en gang i veckan for att forhindra att blackstrdlemunstyckena torkar ut.
2. Om blackstrdlemunstyckena torkar ut kan du rengéra dem via appen. Oppna Labelnize-
appen, valj "Rengor skrivhuvud” och folj instruktionerna pa skarmen.

- Ladda ner appen

- SI& pa enheten.

- Skanna QR-koden eller sdk efter "Labelnize” i App Store eller
Google Play Store .

- Aktivera Bluetooth och platsbehérigheter pa din smartphone.

[=]

« Skriv ut foton

1. SIa pa skrivaren genom att skjuta knappen pa sidan.

2. Oppna Labelnize-appen pa din smartphone.

3. | Labelnize-appen navigerar du till det évre vanstra hornet for att ansluta till Denver
MCP-6010.

4. Valj det innehall du vill skriva ut.

5. Nar du har valt en bild kan du redigera den (valfritt).

6. Tryck pa "Skriv ut", valj 6nskad utskriftsstil (foto eller snabb) och bekrafta for att starta

utskriften.
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Q)
LABEL P}IZE

« Indikatorlampor

@ . Bla blinkande: Inte ansluten ® - Orange fast: Laddar
« Vit fast: Standby © - Orange blinkande: Lagt batteri / Locket ar
- Vit blinkande: Utskrift dppet / Inget papper

- Grundldaggande specifikationer

« Utskriftsteknik: Blackstrale - Batterikapacitet: 800 mAh
- Upplésning: 600 dpi + Ingangseffekt: DC 5V / 0,5A
- Pappersstorlek: 52,3 x 90 mm

« Underhallstips

- Dra inte ut papperet under utskrift.

- Skriv ut minst en gang i veckan for att forhindra att blackstralemunstyckena torkar ut.
- Hall skrivaren torr och ren.

- Forvara papperet pa en torr, skuggig plats.

HUR ANVANDER MAN OLIKA TYPER
AV PAPPER? 03

- Fotopapper @

Steg 1: Skriv ut
Lagg det vita fotopapperet i skrivarens pappersfack med utskriftssidan nedat och valj énskad
bild eller foto i appen.

Steg 2: Klipp ut
Anvand hela bilden som den ar eller klipp forsiktigt ut den i énskad form med en sax.
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« Klistermarkesfotopapper @
Steg 1: Skriv ut

Lagg det vita fotopapperet i skrivarens pappersfack med trycksidan nedat och
avdragningsfliken mot utmatningsanden, och valj énskad bild eller foto i appen.

Steg 2: Klipp ut
Anvand hela bilden som den ar, eller klipp forsiktigt ut den i dnskad form med sax.

Steg 3: Dra av
For att anvanda den sjalvhaftande sidan, lyft forsiktigt och dra i fliken langst ner for att
separera baksidan fran klistermarket.

» Fotopapper for vairmeoverforing ﬁ

» Sdkerhetsvarningar

Mindre flyktiga @amnen kan frigoras fran limmet under uppvarmningen. Arbeta alltid i ett val
ventilerat utrymme.

Varmepressen och det nypressade tyget ar extremt heta. Anvand alltid varmebestandiga
handskar for att undvika direkt hudkontakt.

Lat det 6verférda motivet svalna helt (under 40 °C) innan du drar av filmen fér att undvika att
monstret gar sénder.

Aven om produkten ar sédkerhetscertifierad ar den inte avsedd fér anvandning i miljder med
hog slitage. Det ar darfér uttryckligen forbjudet att anvanda produkten pa barnklader,
handskar, skosulor eller andra omraden med hog friktion for att undvika potentiella fysiska
skador och risker for fortaring.

- Varmepressguide

1. Utskrift och férberedelse

(1) Placera det vita varmedverféringspapperet i facket med den tomma sidan nedat och valj
onskad bild eller foto i appen.

(2) Klipp ut: Valj att behalla hela bilden eller klipp langs designens konturer.

(3) Ta bort bakpappret: Dra av produktens originalbakpapper.

2. Placering pa tyg

(1) Placera 6verfoéringspapperet pa det platta tyget med motivet uppat.

(2) Tack det helt med skyddspapper (bakplat), vilket ar viktigt for att forhindra att
overforingspapperet branns under varmepressningsprocessen.

3. Varmepressning

Temperatur: 150-160 °C (fér bomull/blandningar) / 170-190 °C (fér polyester)

Tryck: Tryck hart och jamnt

Varaktighet: 12-15 sekunder (justera efter tygets tjocklek)

Kylning och avdragning: Vanta minst 10 sekunder tills det har svalnat, dra sedan langsamt av
den 6vre skyddsfilmen.

4. Olampliga anvédndningsomraden
© Ejlampligt for:
(1) Nylon
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(2) Vattentata belagda tyger
(3) Konstlader

5. Skotsel efter pressning

Vidhaftningsstyrkan fortsatter att 6ka i upp till 24 timmar efter pressningen. Fér optimal
tvattbestandighet rekommenderar vi att du vantar 48 timmar efter appliceringen innan du
tvattar plagget for forsta gangen.

Tvattrekommendationer:

1.Vand plagget ut och in.

2. Tvatta i vatten under 40 °C (104 °F).

3. Undvik starka blekmedel och skéljmedel.

4. Handtvatta eller anvand ett skonsamt tvattprogram.

5. Lufttorka eller torktumla pa 1&g varme. Undvik att stryka direkt pa motivet.

- Vattentransferfotopapper 6

Sakerhetsforeskrifter och varningar

Aldersgrans: Rekommenderas for vuxna. Ej lampligt fér barn under 13 &r. Barn som anvander
produkten maste std under direkt uppsikt av en vuxen for att férhindra oavsiktligt intag eller
felaktig anvandning.

Hudkanslighetstest: Gor ett lapptest innan fullstandig applicering. Applicera en liten bit av
tatueringen pa ett diskret omrade (t.ex. insidan av armen) och vanta 24 timmar for att
kontrollera om det finns tecken pé allergisk reaktion, sdsom rodnad, kldda eller svullnad.
Avbryt anvandningen omedelbart om irritation uppstar.

A\ Applicera inte pa féljande omraden

. Ogon, égonlock och omradet direkt omkring dessa.

- Lappar, insidan av munnen och slemhinnor.

- Skadad, irriterad, solbrand eller sjuk hud (t.ex. skarsar, utslag, eksem, psoriasis).
- Omraden med farska arr eller tatueringar.

/\ Fara vid fortaring
Produktens komponenter ar inte avsedda att svaljas. Vid fortaring, sok omedelbart lakarhjalp.

/\ Brandfarlighet

Hall borta fran eld och varmekallor.

/\ dgonkontakt

Vid oavsiktlig kontakt med égonen, skélj omedelbart med rikligt med rent vatten. Om
irritationen kvarstar, sok lakarhjalp.
Anvandningsanvisning

Steg 1: Skriv ut
Lagg det vita ritpapperet i skrivarens pappersfack med den tryckta sidan nedat och valj
onskad bild eller foto i appen. (Se till att spegeltryck ar aktiverat.)
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OBS: Efter utskrift, 1at klistermarket ligga plant i rumstemperatur (25 °C) i minst 90 sekunder
for att sakerstélla att blacket ar helt torrt.

Steg 2: Overfor
Dra av den bla éverféringsetiketten och applicera den helt dver motivet sa att den tacker
fotot jaAmnt. Anvand en servett for att pressa ihop de tva arken.

Steg 3: Klipp ut
Klipp férsiktigt ut motivet langs konturerna med en sax. Det kan ge ett battre resultat om
du lamnar en liten vit kant.

Steg 4: Applicera
Dra langsamt bort den genomskinliga filmen och placera sedan tatueringsmotivet (limsidan)
ordentligt pa ren, torr hud pa énskad plats.

Steg 5: Fukta
Bl6tlagg grundligt bakpappret (det vattenlosliga limskiktet) som sitter fast pa moénstret med
vatten. Hall kvar i cirka 15-20 sekunder.

Steg 6: Ta bort
Dra forsiktigt bort det yttre vita skyddspapperet. Ménstret ar nu helt éverfort till huden.

Steg 7: Torka
Torka forsiktigt bort éverfloédigt vatten med en ren handduk eller pappershandduk och lat
sedan tatueringen lufttorka helt sa att fargerna fixeras.

Daglig vard:

- Undvik intensiv kontakt med vatten under den forsta timmen efter appliceringen.

- Du kan duscha som vanligt, men undvik att skrubba tatueringsomradet kraftigt.

- Nar du applicerar hudvardsprodukter, solskyddsmedel eller nar du svettas, tryck forsiktigt
pa& omradet; gnugga inte kraftigt.

- Borttagningsmetod: Torka forsiktigt av det applicerade omradet med babyolja, en
alkoholservett eller genomskinlig tejp for att enkelt ta bort tatueringen.

- Magnetiskt fotopapper @

Obs: Endast ett ark magnetiskt fotopapper kan sattas in for utskrift at gdngen.

1. Utskrift: L&gg 1 ark magnetiskt fotopapper i skrivaren med fotopapperssidan (vit glansig
sida) nedat.

2. Design: Anvand appen for att skapa énskad design.

3. Torka: Efter utskrift, 13gg papperet plant och 1at det vila i 2-3 minuter s& att blacket torkar
helt. Undvik att réra ytan direkt for att férhindra att det smetar ut.

4, Klipp ut (valfritt): Klipp 1angs kanterna pa din design med en sax eller en pappersskarare.
5. Fast: Placera det utklippta magnetiska fotopapperet direkt pa en ren, torr och magnetisk
yta (t.ex. kylskap, whiteboard eller arkivskap).
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VIKTIGA FORSIKTIGHETSATGARDER 04

- Denna produkt anvander ett flexibelt magnetark med 13g intensitet, lampligt for att visa
latta foton eller papper.
- Avsedd for tunga foremal.

ANVANDNING OCH FORVARING 05

+ Boj inte: Produkten ar relativt tjock och styv. Béjning kan spricka det magnetiska skiktet
eller fa ytbelaggningen att flagna, vilket kan leda till permanenta skador.

- Hall borta fran starka magneter: Forvara produkten borta fran starka magnetfalt for att
forhindra forlust av magnetism.

- Hantera vatt black med férsiktighet: Se till att blacket ar helt torrt innan du hanterar eller
anvander det fér att undvika repor eller flackar pa den glansiga ytan.

+ Magnetisk styrka: Flexibel magnet med lag intensitet

For att sakerstalla korrekt anvandning av skrivaren, las hela
manualen som finns tillganglig via QR-koden nedan:

VARNING!

- Litiumbatteri inuti!

- Forsok inte 6ppna produkten!

- Utsatt den inte for varme, vatten, fukt eller direkt solljus!

- Ladda endast med originalladdaren som medféljer denna produkt!

Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan féregdende meddelande. Vi
reserverar oss for eventuella fel och uteldmnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

@ denver C€ X

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier innehaller material,
komponenter och &mnen som kan vara skadliga for halsan och miljéon om avfallet (kasserad
elektrisk och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.
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Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier &r markta med en symbol i form av en
overstruken soptunna sdsom syns ovan. Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier inte bér slangas tillsammmans med annat hushallsavfall. De ska
istallet slangas separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina anvanda batterier pa en for
andamalet avsedd anlaggning. Pa det viset sakerstaller du att batterierna atervinns lagenligt
och att de inte skadar miljon.

Alla kormmuner har etablerat insamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk utrustning samt
batterier antingen kan ldmnas in kostnadsfritt i &tervinningsstationer eller hamtas fran
hushallen. Vidare information finns att tillgd hos din kommuns tekniska férvaltning.

Harmed férsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning MCP-6010 éverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till RED-férsdkran om dverensstammelse
finns pa foljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa sk IKON pa toppen av
webbplatsen. Ange modellnumret: MCP-6010. Oppna produktsidan och
Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra nedladdningar.

Harmed férklarar Denver A/S att denna anslutna enhet uppfyller kraven i
dataskyddsférordningen (EU) 2023/2854. Produktdatabladet fér dataskyddsférordningen
(EU) 2023/2854 finns tillgangligt pa féljande internetadress: denver.eu. Klicka sedan pa
s6ksymbolen langst upp pa webbplatsen. Skriv in modellnummer: MCP-6010. G& nu till
produktsidan, dar produktdatabladet fér dataskyddsférordningen (EU) 2023/2854 finns
under nedladdningar/andra nedladdningar. Alternativt kan du skanna QR-koden nedan fér
att komma direkt till filen.

Information om strémférbrukning i standby-/avlage och stromhantering fér produkter som
uppfyller kommissionens férordning (EU) 2023/826 finns pa féljande webbadress: denver.eu.
Klicka sedan pa sdksymbolen langst upp pa webbplatsen. Skriv modellnumret: MCP-6010

och ga till sidan.

Bluetooth-frekvensomrade: 2400MHz-2483.5MHz
Maximal RF-uteffekt: X dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark

www.denver.eu

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Maincontact pointontact.hqg@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-Str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone: +49 851 379369 40
Phone: +45 86 22 61 00

(Push “1”for support) E-Mail
support.de@denver.eu
E-Mail
For technical questions, please write to: Monday - Thursday 09:00 - 16:30
support.hq@denver.eu Friday 09:00 - 14:00

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Benelux Deutschstrasse 1

1230Wien

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail: denver@lurfservice.at
The Netherlands
Phone: 0900 -3437623
E-Mail: su| rt.nl@denver.eu

pportnl® Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140

Spain/Portugal 62-800 Kalisz

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave Phone: 62 75 38 092

16 E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA Godziny pracy: 8 - 18(poniedziatek - piatek)

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883

‘ If your country is not listed above,
Mail: support.es@denver.eu

please write an email to

contacthg@denver.eu
Portugal: 9@

Phone: +35 1255240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu PAP



